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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Nacrt UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA o uspostavi 
Instrumenta za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju – Globalna 
Europa, izmjeni i stavljanju izvan snage Odluke br. 466/2014/EU 
Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju izvan snage Uredbe 
(EU) 2017/1601 Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe Vijeća (EZ, 
Euratom) br. 480/2009 (prvo čitanje)  

– donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 

= izjava 
  

Izjava Vijeća o upravljanju u pogledu Instrumenta za susjedstvo, razvoj i međunarodnu 

suradnju – Globalna Europa 

Na temelju članka 16. stavka 1. UEU-a, Vijeće obavlja funkcije oblikovanja politika i koordinacije. 

Vijeće također doprinosi općem okviru politike za provedbu Uredbe (EU) br. […/…] Europskog 

parlamenta i Vijeća od […] o uspostavi Instrumenta za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju 

(NDICI) – Globalna Europa iz članka 7. te uredbe. U okviru instrumenta NDICI – Globalna Europa 

10 prethodnih instrumenata objedinjuje se u jedan opsežan i sveobuhvatan instrument. To zahtijeva 

pojačane strateške smjernice Vijeća u pogledu glavnih ciljeva politike i prioritetâ instrumenta, među 

ostalim kako bi se osigurala bolja koherentnost, dosljednost i komplementarnost s drugim 

relevantnim instrumentima i politikama EU-a u ostvarivanju vrijednosti i interesa EU-a. 
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S ciljem izrade utemeljenih strateških smjernica, uz istodobno poštovanje podjele nadležnosti i 

uloga među institucijama EU-a, Vijeće namjerava redovito razmjenjivati mišljenja o sveukupnim 

strateškim odlukama u pogledu programiranja, među ostalim u pogledu dodjele sredstava za 

financiranje geografskih i tematskih stupova instrumenta, kao i o upotrebi stupa za brzi odgovor i 

mobilizaciji rezerve za nove izazove i prioritete, te u vezi s tim naknadno postupati. 

Te razmjene mišljenja trebale bi obuhvaćati i praćenje optimalne upotrebe sredstava u odnosu na 

ciljeve potrošnje, suspenziju vanjske pomoći EU-a u okviru instrumenta te rezultate geografskih i 

tematskih evaluacija. 

Nadalje, te razmjene mišljenja trebale bi obuhvaćati način na koji se financijska sredstva Unije 

upotrebljavaju za ostvarivanje ciljeva utvrđenih u instrumentu, među ostalim, smanjenje, a 

dugoročno i iskorjenjivanje siromaštva, održivi razvoj i borbu protiv klimatskih promjena, 

konsolidaciju, podupiranje i promicanje demokracije, vladavine prava i poštovanja ljudskih prava te 

upotrebu fleksibilnog mehanizma financiranja za migracije, kao i način na koji primjena potrebnih 

poluga dovodi do mogućih promjena financiranja. 

Komisija se poziva da dostavi relevantne informacije kako bi se olakšala razmjena mišljenja s 

Vijećem te da stajališta Vijeća u potpunosti uzme u obzir. 

Budući da Vijeće pruža strateške smjernice i osigurava sveukupnu koordinaciju, predstavnici država 

članica u Odboru osnovanom Uredbom o instrumentu NDCI – Globalna Europa izvršavat će svoju 

ulogu u skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011. Odbor bi se trebao sazivati u različitim sastavima 

zaduženima za određena područja intervencije, kao što su geografska i tematska djelovanja te 

djelovanja za brzi odgovor, kako bi se državama članicama omogućilo da mobiliziraju 

odgovarajuće stručno znanje. Predstavnici država članica trebali bi redovito razmjenjivati mišljenja 

s Komisijom o višegodišnjem programiranju instrumenta NDICI – Globalna Europa, posebno u 

pogledu geografskih i tematskih stupova, preispitivanjâ u sredini programskog razdoblja i ad hoc 

preispitivanjâ višegodišnjih okvirnih programa. Predstavnici država članica mogu zatražiti 

ispitivanje pitanja povezanih s provedbom instrumenta. Vijeće poziva Komisiju da navedeno uzme 

u obzir u svojem prijedlogu poslovnika Odbora. 
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